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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 1755 /92

af 30 . juni 1992

om ændring af forordning (EØF) nr. 989/ 84 om indførelse af en ordning med garantitærskler
for visse produkter forarbejdet på basis af frugt og grønsager

de gældende bestemmelser med henblik på at opretholde en
vis disciplin og at undgå , at der på denne måde opstår en
alvorlig uligevægt på markedet —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro­
pæiske Økonomiske Fællesskab

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr . 426 / 86 af
24 . februar 1986 om den fælles markedsordning for produk­
ter forarbejdet på basis af frugt og grønsager ( J ), særlig
artikel 2 , stk . 3 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ( 2 ), og

ud fra følgende betragtninger :

Ved Rådets forordning (EØF) nr . 989 / 84 ( 3 ), er der indført
en ordning med garantitærskler for visse produkter forarbej­
det på basis af frugt og grønsager , herunder produkter
forarbejdet på basis af tomater ;

Artikel 1

Forordning (EØF) nr . 989 / 84 ændres således :

1 ) I artikel 1 :

a ) affattes stk . 1 således :

» 1 . For produktionsåret 1992 / 93 fastsættes en
garantitærskel for en mængde produkter forarbejdet
på basis af tomater svarende til 6 596 787 tons friske
tomater .

tærsklen bør tilpasses for at tage hensyn til produktionen i de
nye tyske delstater , og fordelingen af de samlede mængder på
de enkelte kategorier af færdigvarer bør derfor også tilpas­
ses ;

i artikel 2 i forordning (EØF) nr . 989 / 84 er det fastsat , at
hvis garantitærsklen i et produktionsår overskrides for de
produkter , der er forarbejdet på basis af tomater , nedsættes
producentstøtten for de efterfølgende produktionsår ; det er
desuden fastsat , at overskridelsen af tærsklen beregnes ud fra
den gennemsnitlige produktion i de tre produktionsår , der
går forud for det produktionsår , for hvilket støtten skal
fastsættes ; disse bestemmelser medfører dels , at der uanset
størrelsen af den forarbejdede mængde ikke vil indtræde
finansielle følger i produktionsåret 1992 / 93 , og dels at
sådanne følger kun vil indtræde i produktionsåret 1993 / 94 ,
hvis der forarbejdes en mængde som overskrider den for
produktionsåret 1992 / 93 fastsatte tærskel med ca . 1 mio .
tons ; dette er en utilsigtet virkning, som skyldes overgangen
fra en ordning til en anden;

for et produkt , for hvilket der i flere år er foretaget en styring
af produktionen , er dette i direkte modstrid med målsæt­
ningen , som er velkendt inden for sektoren , nemlig at tilpasse
produktionen til afsætningsmulighederne ; der bør derfor
som følge af kvoteordningens.udløb foretages en tilpasning af

Mængden opdeles således :

— 4 317 339 tons for fremstilling af tomatkoncen­
trat ,

— 1 543 228 tons for fremstilling af hele flåede
tomater ,

— 736 220 tons for fremstilling af andre produkter
forarbejdet på basis af tomater .«

b ) udgår stk . 2 .

2 ) Artikel 2 affattes således :

»Artikel 2

1 . Hvis garantitærsklen for de produkter , forarbejdet
på basis af tomater , der er omhandlet i artikel 1 , stk . 1 ,
overskrides , nedsættes støtten for det løbende produk­
tionsår under hensyn til omfanget af garantitærsklens
overskridelse og i forhold til overskridelsen af hver af de i
samme stk . fastsatte mængder .

2 . Den i stk . 1 omhandlede overskridelse beregnes på
grundlag af de mængder , for hvilke der er indgivet
ansøgning om producentstøtte i produktionsåret 1992 /
93 .«

(') EFT nr. L 49 af 27 . 2 . 1986 , s . 1 . Senest ændret ved forordning
(EØF) nr . 1943 / 91 (EFT nr . L 175 af 4 . 7 . 1991 , s . 1 ).

( 2 ) EFT nr. C 119 af 11 . 5 . 1992 , s . 63 .
( 3 ) EFT nr . L 103 af 16 . 4 . 1984 , s . 19 . Senest ændret ved
forordning (EØF) nr . 1204 / 90 (EFT nr . L 119 af 11 . 5 . 1990 ,
s . 71 ).

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørel­
sen i De Europæiske Fællesskabers Tidende .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat .

Udfærdiget i Luxembourg, den 30 . juni 1992 .

Pa Rådets vegne
Arlindo MARQUES CUNHA

Formand


